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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1348/2014
av den 17 december 2014

om rapportering av uppgifter for att genomfora artikel 8.2 och 8.6 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EU) nr 1227/2011 om integritet och 6ppenhet pi grossistmarknaderna for energi

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet
och oppenhet pd grossistmarknaderna for energi ('), sirskilt artikel 8.2 och 8.6, och

av foljande skal:

(1)  Effektiv tillsyn av grossistmarknaderna for energi kraver regelbunden overvakning av avtalsuppgifter, inklusive
handelsorder samt uppgifter om kapacitet for och anvindning av anliggningar for produktion, lagring, forbruk-
ning eller verforing av el och naturgas.

(2) I forordning (EU) nr 12272011 krévs att byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (nedan kallad
byrdn), som inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 713/2009 (3, ska 6vervaka gros-
sistmarknaderna for energi i unionen. For att byrdn ska kunna fullgéra sin uppgift bor den fa fullstindiga uppsitt-
ningar av relevant information i ritt tid.

(3)  Marknadsaktorer bor till byrdn regelbundet rapportera uppgifter om grossistavtal for energi, bade i friga om el-
och naturgasforsorjning och transport av dessa varor. Avtal om balanstjdnster, avtal mellan olika foretag i samma
koncern och avtal om forsiljning av produktionen frin smé energiproduktionsanldggningar bor rapporteras till
byran endast frén fall till fall och pd byrdns motiverade begiran.

(4)  Tallminhet bor bdda avtalsparterna rapportera de uppgifter om avtalet som kravs. For att underldtta rapportering
bor parterna kunna rapportera for varandras rikning eller utnyttja tjanster fran tredje part for detta dndamal.
Oavsett detta och for att underlitta insamling av uppgifter bor uppgifter om transportavtal som forvirvats genom
att en systemansvarig for overforingssystem fordelat primar kapacitet rapporteras endast av respektive systema-
nsvarig for 6verforingssystem. De rapporterade uppgifterna bor ocksd omfatta matchade och ej matchade ansok-
ningar om kapacitet.

(5)  For att effektivt kunna uppticka marknadsmissbruk ar det viktigt att byrédn, vid sidan av avtalsuppgifterna, ocksé
kan overvaka handelsorder som ldggs pd organiserade marknader. Eftersom marknadsaktorerna inte kan forvintas
registrera sddana uppgifter med litthet, bér matchade och omatchade order rapporteras genom den organiserade
marknadsplats dir de liggs eller genom tredje parter som kan tillhandahalla sddan information.

(6)  For att undvika dubbelrapportering bor byran samla in uppgifter om derivat som ror avtal om forsorjning eller
transport av el eller naturgas och som har rapporterats frin dessa killor till transaktionsregister eller till finansi-
ella tillsynsmyndigheter i enlighet med tillimplig finansiell reglering. Oavsett detta bor organiserade marknader
och system for ordermatchning eller rapportering av handel som har rapporterat uppgifter om sédana derivat
enligt finansiella regler kunna rapportera samma information ocksa till byran, forutsatt att de samtycker till detta.

(7)  Effektiv rapportering och riktad overvakning krdver att standardavtal kan sirskiljas frdn icke-standardavtal.
Eftersom priserna i standardavtal ocksd utgor referenspriser for icke-standardavtal bor byran dagligen fa informa-
tion om standardavtal. Uppgifter om icke-standardavtal bor vara rapporteringspliktiga upp till en ménad efter
avtalets ingdende.

() EUTL 326, 8.12.2011,s.1.
(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 7132009 av den 13 juli 2009 om inrittande av en byra for samarbete mellan energi-
tillsynsmyndigheter (EUT L 211, 14.8.2009,s. 1).
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(8)  Marknadsaktorerna bor ocksd regelbundet rapportera till byrdn, och till de nationella tillsynsmyndigheterna pé
deras begiran, uppgifter om tillgdngen till och utnyttjandet av infrastruktur f6r energiproduktion och energitran-
sport, inklusive anldggningar for flytande naturgas (nedan kallat LNG) och lagring. For att minska marknadsakto-
rernas rapporteringsborda och pd bista sitt anvianda befintliga uppgiftskillor bor rapporteringen om mojligt
omfatta systemansvariga for overforingssystem, Europeiska nitverket av systemansvariga for 6verforingssystemen
for el (nedan kallat Entso for el) och det europeiska nitverket av systemansvariga for overforingssystemen for gas
(nedan kallat Entso for gas), systemansvariga for LNG-anldggningar och systemansvariga for lagring av naturgas.
Rapporteringens regelmissighet kan variera beroende pd uppgifternas vikt och tillginglighet, dir dock flertalet
uppgifter rapporteras dagligen. Rapporteringskraven bor respektera byrdns skyldighet att inte géra kommersiellt
kinslig information allmint tillgdnglig och att endast offentliggora eller gora tillganglig information som sannolikt
inte kan leda till snedvridning av konkurrensen pd grossistmarknaderna for energi.

(9)  Det dr viktigt att de rapporterande parterna har en tydlig uppfattning om den information de dr skyldiga att
rapportera. For detta syfte bor byrdn forklara innehéllet i den rapporteringspliktiga informationen i en anvindar-
handbok. Byrdn bor dven sikerstilla att information rapporteras i elektroniska format som ar litt tillgangliga for
de rapporterande parterna.

(10) T syfte att sdkerstdlla fortlopande och siker Gverforing av fullstindiga uppgifter bor de rapporterande parterna
uppfylla grundliggande krav nir det giller formdgan att autentisera uppgiftskillor och att kontrollera om uppgif-
terna dr riktiga och fullstindiga, samt att sikerstilla kontinuitet i verksamheten. Byrdn bor bedéma hur de rappor-
terande parterna uppfyller dessa krav. Bedomningen bor sikerstilla en proportionell behandling av professionella
tredje parter som hanterar marknadsaktorers uppgifter och marknadsaktorer som rapporterar sina egna uppgifter.

(11) Olika typer av uppgifter frén olika killor kan paverka hur mycket resurser och tid som de rapporterande parterna
mdste avsitta for inlimning av de rapporteringspliktiga uppgifterna. Exempelvis krdvs mindre tid for att rappor-
tera standardavtal som ingds pd organiserade marknadsplatser 4n for att inrétta rapporteringssystem for icke-stan-
dardavtal eller vissa grundliggande uppgifter. Darfor bor rapporteringsplikten fasas in, till en borjan for over-
foring av grundliggande uppgifter som ar tillgdngliga pa transparensplattformarna hos Entso for el och Entso for
gas, samt for standardavtal som ingds pd organiserade marknadsplatser. Rapportering av icke-standardavtal bor
folja darefter, och spegla den extra tid som behovs for att slutfora rapporteringsforfarandena. En tidsmdssigt
spridd rapportering av uppgifter (staggered data reporting) skulle ocksd hjilpa byrédn att battre fordela sina resurser
for att forbereda mottagandet av information.

(12) De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats i
enlighet med artikel 21 i férordning (EU) nr 1227/2011.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte
I denna forordning faststills regler for tillhandahéllande av uppgifter till byrdn, for att genomféra artikel 8.2 och 8.6 i
forordning (EU) nr 1227/2011. I forordningen definieras de uppgifter om grossistenergiprodukter och de grundliggande

uppgifter som 4r rapporteringspliktiga. Dessutom faststdlls limpliga kanaler f6r rapportering av uppgifter, inklusive
tidpunkter och regelmassighet for rapporterna.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller definitionerna i artikel 2 i kommissionens forordning (EU) nr 1227/2011 och artikel 3 i
forordning (EU) nr 984/2013 (!).

Dessutom giller foljande definitioner:

1. grundliggande uppgifter information om anliggningars kapacitet och anvindning for produktion, lagring, forbruk-
ning eller overforing av el eller naturgas, eller om LNG-anlidggningars kapacitet och anvindning, inklusive anldgg-
ningarnas planerade eller oplanerade otillginglighet.

(") Kommissionens férordning (EU) nr 984/2013 av den 14 oktober 2013 om upprittandet av nitf6reskrifter for mekanismer for kapaci-
tetstilldelning i overforingssystem for gas och komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 715/2009
(EUTL273,15.10.2013,s. 5).
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2. Standardavtal avtal om en grossistenergiprodukt som dr upptagen till handel pd en organiserad marknadsplats,
oavsett om transaktionen faktiskt dger rum pa den marknadsplatsen.

3. icke-standardavtal avtal som ror en grossistenergiprodukt och som inte ér ett standardavtal.
4. organiserad marknadsplats eller organiserad marknad

a) ett multilateralt system som sammanfor eller underlittar sammanforandet av flera tredje parters kop- och siljin-
tressen i frdga om grossistenergiprodukter pé ett sddant sitt att det leder till ett avtal, eller

b) alla andra system eller inrdttningar dir flera tredje parters kop- och siljintressen i frdga om grossistenergipro-
dukter kan samverka pa ett sitt som leder till ett avtal.

Detta omfattar el- och gasborser, miklare och andra personer som yrkesmissigt genomfér transaktioner, samt
handelsplatser enligt definitionen i artikel 4 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU (!).

5. Koncern samma betydelse som i artikel 2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU (3.

6.  koncerninternt avtal avtal om grossistenergiprodukter som ingds med en motpart som ingér i samma koncern, under
forutsittning att bida motparterna helt och hallet omfattas av samma koncernredovisning.

7. OTC alla transaktioner som utfors utanfor en organiserad marknad.

8. nominering

— for el: anmalan av anvidndning av kapacitet mellan elomrdden frén en innehavare av fysiska overforingsrittig-
heter och dess motpart till sina respektive systemansvariga for overforingssystemen.

— for naturgas: ndtanvindarens forhandsmeddelande till den systemansvarige for overforingssystemet om det
faktiska gasflode som nitanvindaren vill mata in i eller ta ut ur systemet.

9. Balansenergi energi som anvénds for balansering av systemansvariga for verforingssystem.
10. Dbalanskapacitet (reserver) den avtalade reservkapaciteten.

11. balanstjanster

— f{or el: balanskapacitet, balansenergi eller bada.

— f6r naturgas: en tjanst som tillhandahills till en systemansvarig for overforingssystem via ett avtal, for gas som
krdvs for att mota kortfristiga fluktuationer i efterfragan eller tillgdngen pé gas.

12. Forbrukningsenhet resurs som tar emot el eller naturgas for eget bruk.

13. Produktionsanliggning anliggning for produktion av el som utgérs av en enda produktionsenhet eller en samling av
produktionsenheter.

KAPITEL I
RAPPORTERINGSPLIKT FOR TRANSAKTIONER
Artikel 3
Forteckning 6ver rapporteringspliktiga avtal

1. Foljande avtal ska rapporteras till byrdn:
a) Nar det giller grossistenergiprodukter for el- eller naturgasforsorjning med leverans i unionen:

i) Intradag- eller inomdygnavtal som r6r el- eller naturgasforsorjning dir leverans sker i unionen, oavsett var och
hur avtalen handlas, och sarskilt oavsett om de handlas pé auktion eller i kontinuerlig handel.

ii) Dagen fore-avtal som ror el- eller naturgasforsorjning dir leverans sker i unionen, oavsett var och hur avtalen
handlas, och sirskilt oavsett om de handlas pa auktion eller i kontinuerlig handel.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 20146 5/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om dndring av di-
rektiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUTL 173, 12.6.2014, s. 349).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer
av foretag, om dndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av radets direktiv 78/660/EEG
och 83/349/EEG (EUTL 182, 29.6.2013,s. 19).
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i) Tva dagar fore-avtal som ror el- eller naturgasforsérjning dir leverans sker i unionen, oavsett var och hur avtalen
handlas, och sirskilt oavsett om de handlas pa auktion eller i kontinuerlig handel.

iv) Veckoslutsavtal som ror el- eller naturgasforsorjning dir leverans sker i unionen, oavsett var och hur avtalen
handlas, och sirskilt oavsett om de handlas pa auktion eller i kontinuerlig handel.

v) Dagen efter-avtal som ror el- eller naturgasforsorjning dir leverans sker i unionen, oavsett var och hur avtalen
handlas, och sirskilt oavsett om de handlas péd auktion eller i kontinuerlig handel.

vi) Andra avtal som ror el- eller naturgasforsorjning med en leveransperiod som dr lingre dn tvd dagar och dr leve-
rans sker i unionen, oavsett var och hur avtalen handlas, och sirskilt oavsett om de handlas pd auktion eller i
kontinuerlig handel.

vii) Avtal for el- eller naturgasforsorjning till en enskild forbrukningsenhet med teknisk mojlighet att forbruka minst
600 GWh/r.

viii) Optioner, terminskontrakt, swappar och andra derivat av avtal som ror el eller naturgas som produceras, handlas
eller levereras i unionen.

b) Grossistenergiprodukter for transport av el eller naturgas i unionen:

i) Avtal som ror transport av el eller naturgas i unionen mellan tvé eller flera platser eller elomraden/budomraden,
som ingdtts till {6ljd av en primdr uttrycklig kapacitetstilldelning, utford av den systemansvarige for overforings-
systemet eller for dennes rikning, och som anger fysiska eller finansiella rattigheter eller skyldigheter i friga om
kapacitet.

ii) Avtal som ror transport av el eller naturgas i unionen mellan tva eller flera platser eller elomraden/budomraden,
som ingdtts mellan marknadsaktorer pa andrahandsmarknader och som anger fysiska eller finansiella rittigheter
eller skyldigheter i friga om kapacitet, inklusive vidareforsiljning och 6verlatelse av sddana avtal.

i) Optioner, terminskontrakt, swappar och andra derivat av avtal som ror transport av el eller naturgas i unionen.
2. For att underldtta rapportering ska byrdn utarbeta och uppritthélla en offentlig forteckning 6ver standardavtal och
uppdatera denna forteckning i rdtt tid. For att underlitta rapportering ska byrdn utarbeta och offentliggora en forteck-

ning 6ver organiserade marknadsplatser nir denna forordning trader i kraft. Byrdn ska uppdatera denna forteckning i rétt

tid.

For att hjilpa byrdn att fullgora sina skyldigheter enligt forsta stycket bor organiserade marknadsplatser till byrdn limna
in identifikationsuppgifter for varje grossistenergiprodukt som de tar upp till handel. Informationen ska limnas in i ett
format som faststills av byrdn innan handel inleds enligt detta specifika avtal. Organiserade marknadsplatser ska uppda-
tera informationen nir forandringar sker.

Slutkunder som dr part i ett avtal som avses i artikel 3.1 a vii ska, for att underldtta rapporteringen, underritta sina
motparter om den berorda forbrukningsenheten har teknisk kapacitet att forbruka minst 600 GWh/ér.

Artikel 4
Forteckning 6ver rapporteringspliktiga avtal pd byrins begiran

1.  Sévida de inte ingdtts pd organiserade marknadsplatser ska foljande avtal och uppgifter om transaktioner som ror
dessa avtal vara rapporteringspliktiga endast frdn fall till fall och pd byrdns motiverade begiran:

a) Koncerninterna avtal.

b) Avtal for fysisk leverans av el som produceras i en enda produktionsanliggning med en kapacitet pd hogst 10 MW
eller i produktionsanldggningar med en sammanlagd kapacitet pa hogst 10 MW.

¢) Avtal for fysisk leverans av naturgas som produceras i en enda anldggning for naturgasproduktion med en produk-
tionskapacitet pd hogst 20 MW.

d) Avtal som ror balanstjanster for el och naturgas.
2. For marknadsaktorer som endast dr inblandade i transaktioner som ror de avtal som avses i punkt 1 b och 1 ¢ ska

inte krivas registrering hos den nationella tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 9.1 i forordning (EU)
nr 1227/2011.
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Artikel 5
Uppgifter om rapporteringspliktiga avtal, inklusive handelsorder

1. Den information som ska rapporteras enligt artikel 3 ska innehélla foljande:

a) For standardavtal som ror forsérjning av el eller naturgas: de uppgifter som anges i tabell 1 i bilagan.

b) For icke-standardavtal som ror forsorjning av el eller naturgas: de uppgifter som anges i tabell 2 i bilagan.

¢) For standard- och icke-standardavtal som ror transport av el: de uppgifter som anges i tabell 3 i bilagan.

d) For standard- och icke-standardavtal som ror transport av naturgas: de uppgifter som anges i tabell 4 i bilagan.

Uppgifter om transaktioner som genomfors inom ramen for icke-standardavtal som anger dtminstone absolut mingd
och pris ska rapporteras enligt tabell 1 i bilagan.

2. Byran ska forklara detaljerna i den rapporteringspliktiga information som avses i punkt 1 i en anvindarhandbok
och ska, efter samrdd med de relevanta parterna, gora den tillginglig for allmdnheten nér denna forordning triader i kraft.
Byradn ska samrdda med relevanta parter om visentliga uppdateringar av anvandarhandboken.

Artikel 6
Rapporteringskanaler for transaktioner

1. Marknadsaktorer ska till byrdn rapportera uppgifter om grossistenergiprodukter som handlas pad organiserade
marknadsplatser, inklusive matchade och omatchade order, genom den berdrda organiserade marknadsplatsen eller
genom matchnings- eller rapporteringssystem for energihandel.

Den organiserade marknadsplats dér en grossistenergiprodukt handlades eller dir en order lades ska pd marknadsakto-
rens begdran erbjuda en overenskommelse om uppgiftsrapportering.

2. Systemansvariga for overforingssystem eller tredje parter som agerar for deras rakning ska rapportera uppgifter om
avtal som avses i artikel 3.1 b i, inklusive matchade och omatchade order.

3. Marknadsaktorer eller tredje parter som agerar for deras rikning ska rapportera uppgifter om avtal som avses i arti-
kel 3.1 a, 3.1 b ii och 3.1 b iii och som har ingtts utanfor en organiserad marknad.

4. Information om grossistenergiprodukter som har rapporterats i enlighet med artikel 26 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 600/2014 (!) eller artikel 9 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 (?)
ska lamnas till byrdn av

a) transaktionsregister som avses i artikel 2 i forordning (EU) nr 648/2012,

b) godkinda rapporteringsmekanismer som avses i artikel 2 i forordning (EU) nr 600/2014,

¢) behoriga myndigheter som avses i artikel 26 i forordning (EU) nr 600/2014,

d) Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten,

beroende pé vad som dr lampligt.

5. Om personer har rapporterat uppgifter om transaktioner i enlighet med artikel 26 i forordning (EU) nr 600/2014
eller artikel 9 i férordning (EU) nr 648/2012 ska deras skyldigheter nir det giller att rapportera dessa uppgifter enligt ar-
tikel 8.1 i forordning (EU) nr 1227/2011 anses vara uppfyllda.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om
andring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 173,12.6.2014, 5. 84).

(%) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-derivat, centrala motparter och transaktionsre-
gister (EUTL 201, 27.7.2012,s. 1).
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6. I enlighet med artikel 8.3 andra stycket i forordning (EU) nr 1227/2011, och utan att det paverkar tillimpningen
av punkt 5 i den hir artikeln, ska organiserade marknader och system for ordermatchning eller rapportering av handel
kunna ldmna den information som avses i punkt 1 i den hér artikeln direkt till byran.

7. Om en tredje part rapporterar for den ena eller bdda motparternas rikning, eller om en motpart rapporterar avtals-
uppgifter dven for den andra motpartens rikning, ska rapporten innehdlla relevanta uppgifter for varje motpart och
samtliga uppgifter som skulle ha rapporterats om avtalet hade rapporterats av varje motpart for sig.

8.  Byrdn fir begira ytterligare information och klargéranden frén marknadsaktérer och rapporterande parter avseende
deras rapporterade uppgifter.

Artikel 7
Tidpunkt for rapportering av transaktioner

1. Uppgifter om standardavtal och om handelsorder, inklusive sddana for auktioner, ska rapporteras snarast mojligt,
dock senast den forsta arbetsdagen efter det att avtalet ingétts eller ordern lagts.

Varje dndring eller hivning av det ingdngna avtalet eller handelsordern ska rapporteras snarast mojligt, dock senast den
forsta arbetsdagen efter dndringen eller havningen.

2. Nir det giller auktionsmarknader dir order inte offentliggors ska endast ingdngna avtal och slutliga order rappor-
teras. De ska rapporteras senast den forsta arbetsdagen efter auktionen.

3. Order som lagts via maklares rostassisterade tjdnster och som inte syns pa elektroniska skdrmar ska vara rapporter-
ingspliktiga endast pa byrdns begdran.

4. Uppgifter om icke-standardavtal, inklusive varje dndring eller hivning av avtalet, och transaktioner som avses i arti-
kel 5.1 andra stycket ska rapporteras senast en ménad efter avtalets ingdende, dndring eller havning.

5. Uppgifter om avtal som avses i artikel 3.1 b i ska rapporteras snarast majligt, dock senast den forsta arbetsdagen
efter det att resultatet av tilldelningen ar tillgingligt. Varje dndring eller hivning av de ingdngna avtalen ska rapporteras
snarast mojligt, dock senast den forsta arbetsdagen efter dndringen eller havningen.

6.  Uppgifter om grossistenergiavtal som ingdtts fore det datum dé rapporteringsplikten borjar tillimpas och som fort-
farande ar utestdende detta datum ska rapporteras till byran inom 90 dagar efter det att rapporteringsplikten borjar
tillimpas for dessa avtal.

Rapporteringsplikten omfattar endast uppgifter som kan himtas fran marknadsaktorernas befintliga register. De ska
dtminstone omfatta de uppgifter som avses i artikel 44.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG (') och i
artikel 40.2 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/72[EG ().

KAPITEL III
RAPPORTERING AV GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER
Artikel 8
Regler for rapportering av grundliggande uppgifter om el

1. Entso for el ska, for marknadsaktorernas rakning, till byrdn rapportera information om kapacitet och anvindning
nidr det giller anldggningar f6r produktion, forbrukning eller dverforing av el, inklusive anlidggningarnas planerade eller
oplanerade otillginglighet sd som avses i artiklarna 6-17 i kommissionens férordning (EU) nr 543/2013 (}). Informa-
tionen ska rapporteras genom den centrala plattformen for informationstransparens som avses i artikel 3 i férordning
(EU) nr 543/2013.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas
och om upphivande av direktiv 2003/55/EG (EUT L 211, 14.8.2009, 5. 94).

(%) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for el och om
upphédvande av direktiv 2003/54/EG (EUTL 211, 14.8.2009, 5. 55).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 543/2013 av den 14 juni 2013 om inlimnande och offentliggérande av uppgifter pd elmarknaderna
och om dndring av bilaga I till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 714/2009 (EUTL 163, 15.6.2013,s. 1).
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2. Entso for el ska gora den information som avses i punkt 1 tillgdnglig for byrdn sd snart den blir tillginglig pd den
centrala plattformen for informationstransparens.

Information som avses i artikel 7.1 i forordning (EU) nr 543/2013 ska senast foljande arbetsdag goras tillginglig for
byran i detaljerad form, inklusive namn och plats for den forbrukningsenhet som avses.

Information som avses i artikel 16.1 a i forordning (EU) nr 5432013 ska senast foljande arbetsdag goras tillginglig for
byrén.

3. Systemansvariga for overforingssystem for el, eller tredje parter som arbetar f6r deras rikning, ska till byrdn, och
till de nationella tillsynsmyndigheterna pad deras begdran, i enlighet med artikel 8.5 i férordning (EU) nr 1227/2011
rapportera slutliga nomineringar mellan elomrdden och dir ange identitet for berérda marknadsaktorer och den plane-
rade kvantiteten. Informationen ska goras tillginglig senast foljande arbetsdag.

Artikel 9
Regler fér rapportering av grundliiggande uppgifter om gas

1.  Entso for gas ska, for marknadsakt6rernas rakning, till byran rapportera information om kapacitet och anvindning
nir det giller anldggningar for 6verforing av naturgas, inklusive anldggningarnas planerade eller oplanerade otillgdng-
lighet, s& som avses i punkterna 3.3.1 och 3.3.5 i bilaga I till Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 715/2009 (!). Informationen ska goras tillginglig via den unionsomfattande centrala plattform som avses i
punkt 3.1.1.1 h i bilaga I till férordning (EG) nr 715/2009.

Entso for gas ska gora den information som avses i forsta stycket tillganglig for byrdn sd snart den blir tillginglig pd den
unionsomfattande centrala plattformen.

2. Systemansvariga for 6verforingssystem for gas, eller tredje parter som arbetar for deras rikning, ska till byrdn, och
till de nationella tillsynsmyndigheterna pd deras begiran, i enlighet med artikel 8.5 i férordning (EU) nr 1227/2011
rapportera dagen fore-nomineringar och slutliga renomineringar av bokad kapacitet och dér ange identitet for de ber6rda
marknadsaktorerna och de tilldelade kvantiteterna. Informationen ska goras tillgdnglig senast foljande arbetsdag.

Informationen ska limnas for foljande punkter i overforingssystemet:

a) Alla sammanldnkningspunkter.

b) Inmatningspunkter for produktionsanldggningar, inklusive uppstroms rorledningar.
¢) Uttagspunkter som dr anslutna till en enskild kund.

d) Inmatnings- och uttagspunkter for lagring.

¢) LNG-anldggningar.

f) Fysiska och virtuella knutpunkter.

3. Systemansvariga for LNG-system enligt definitionen i artikel 2.12 i direktiv 2009/73/EG ska till byran, och till de
nationella tillsynsmyndigheterna pd deras begdran, rapportera f6ljande information for varje LNG-anldggning:

a) Teknisk, avtalad och tillgdnglig kapacitet for LNG-anldggningen per dag.
b) Utmatning och lagermingd for LNG-anldggningen per dag.

¢) Tillkinnagivanden om planerad och oplanerad otillganglighet for LNG-anldggningen, inklusive tidpunkten for tillkdn-
nagivandet och den berorda kapaciteten.

4. Den information som avses i punkt 3 a och 3 b ska goras tillginglig senast f6ljande arbetsdag.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade till naturgasoverféringsniten
och om upphivande av férordning (EG) nr 1775/2005 (EUTL 211, 14.8.2009, s. 36).
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Den information, inklusive uppdateringar av den, som avses i punkt 3 ¢ ska goras tillginglig sd snart som denna infor-
mation blir tillgdnglig.

5. Marknadsaktorer, eller ansvariga for LNG-system som arbetar for deras rikning, ska till byrdn, och till de nationella
tillsynsmyndigheterna pé deras begiran, rapportera foljande uppgifter om varje LNG-anldggning:

a) Nir det giller lossning och omlastning av last:
i) Datum for lossning eller omlastning.
ii) Lossade eller omlastade volymer per fartyg.
iti) Slutkundens namn.
iv) Namn och storlek for det fartyg som utnyttjar anldggningen.

b) Den planerade lossningen eller omlastningen vid LNG-anldggningen per dag for nista mdnad, inklusive marknadsak-
toren och namnet pa slutkunden (om den inte dr samma som marknadsaktoren).

6.  Den information som avses i punkt 5 a ska goras tillginglig senast foljande arbetsdag efter lossning eller omlast-
ning.

Den information som avses i punkt 5 b ska goras tillginglig fore den ménad som den giller.

7. Systemansvariga for lagring enligt definitionen i artikel 2.10 i direktiv 2009/73/EG ska till byrén, och till de natio-
nella tillsynsmyndigheterna pd deras begiran, via en gemensam plattform rapportera foljande information for varje
lagringsanlidggning eller, om anldggningar drivs i form av en grupp, for varje grupp av anliggningar:

a) Teknisk, avtalad och tillganglig kapacitet for lagringsanliggningen.
b) Mingden gas i lager vid gasdygnets slut, infléden (inmatningar) och utfloden (uttag) for varje gasdygn.

¢) Tillkdnnagivanden om planerad och oplanerad otillganglighet for lagringsanldggningen, inklusive tidpunkten for till-
kinnagivandet och den berorda kapaciteten.

8. Den information som avses i punkt 7 a och 7 b ska goras tillginglig senast foljande arbetsdag.

Den information, inklusive uppdateringar av den, som avses i punkt 7 ¢ ska goras tillginglig sd snart som informationen
blir tillgdnglig.

9.  Marknadsaktorer, eller systemansvariga for lagringssystem som arbetar for deras rikning, ska till byrdn, och till de
nationella tillsynsmyndigheterna pd deras begiran, rapportera den mingd gas som marknadsaktoren har lagrad vid
gasdygnets slut. Denna information ska goras tillginglig senast foljande arbetsdag.

Artikel 10
Rapporteringsforfaranden

1. Marknadsaktorer som limnar ut insiderinformation pé sina webbplatser eller tjansteleverantorer som limnar ut
sddan information for marknadsaktorernas rikning ska tillhandahalla webbfloden sd att byran kan samla in denna infor-
mation pd ett effektivt sdtt.

2. Vid rapportering av information som avses i artiklarna 6, 8 och 9, inklusive insiderinformation, ska marknadsak-
toren identifiera sig, eller identifieras av den tredje part som rapporterar for dess rikning, med hjilp av den registre-
ringskod for Acer som marknadsaktoren tagit emot eller den unika kod som marknadsaktéren tillhandahéllit vid registre-
ringen i enlighet med artikel 9 i férordning (EU) nr 1227/2011.

3. Byrdn ska efter samrdd med de relevanta parterna faststilla forfaranden, standarder och elektroniska format base-
rade pd erkidnda branschnormer for rapportering av sddan information som avses i artiklarna 6, 8 och 9. Byrdn ska
samrdda med relevanta parter om visentliga uppdateringar av de forfaranden, standarder och elektroniska format som
avses.
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KAPITEL IV
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 11
Tekniska och organisatoriska krav och ansvar for rapportering av uppgifter

1. For att garantera att utbyte och hantering av information sker dndamalsenligt, effektivt och sakert ska byrdn, efter
samrdd med relevanta parter, utarbeta tekniska och organisatoriska krav for hur uppgifterna ska limnas in. Byrdn ska
samrdda med relevanta parter om visentliga uppdateringar av dessa krav.

Kraven ska

a) sdkerstilla informationens sikerhet, sekretess och fullstindighet,

b) mojliggora identifiering och korrigering av felaktiga uppgifter i rapporter,

¢) mojliggdra autentisering av informationskallan,

d) sikerstilla kontinuitet i verksamheten.

Byrdn ska bedoma huruvida de rapporterande parterna uppfyller kraven. Rapporterande parter som uppfyller kraven ska

registreras av byrdn. For enheter som fortecknas i artikel 6.4 ska de krav som fortecknas i andra stycket anses vara
uppfyllda.

2. Personer som dar skyldiga att rapportera uppgifter som avses i artiklarna 6, 8 och 9 ska ha ansvaret for att uppgif-
terna dr fullstindiga, exakta och inldimnade i ritt tid till byrdn och, ndr sd krévs, till nationella tillsynsmyndigheter.

Nér en person som avses i forsta stycket rapporterar dessa uppgifter genom en tredje part ska personen inte vara
ansvarig om uppgifterna inte ar fullstindiga eller exakta eller om de inte limnas in i rétt tid, om detta kan tillskrivas den
tredje parten. I dessa fall ska den tredje parten ansvara for dessa brister, utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna
4 och 18 i forordning (EU) nr 543/2013 om inlimning av uppgifter pa elmarknaderna.

De personer som avses i forsta stycket ska dock vidta rimliga dtgérder for att kontrollera att de uppgifter som ldmnas in
via tredje parter dr fullstindiga och exakta och att de lamnas in i rétt tid.
Artikel 12
Ikrafttridande och andra bestimmelser

1. Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

2. Den rapporteringsplikt som foreskrivs i artikel 9.1 ska tillimpas fran och med den 7 oktober 2015.

Den rapporteringsplikt som foreskrivs i artikel 6.1 ska, med undantag for avtal som avses i artikel 3.1 b, tillimpas frin
och med den 7 oktober 2015.

De rapporteringsplikter som foreskrivs i artikel 8.1 ska tillimpas frdn och med den 7 oktober 2015, men inte innan den
centrala plattformen for informationstransparens ar i drift i enlighet med artikel 3.3 i forordning (EU) nr 543/2013.

De rapporteringsplikter som foreskrivs i artiklarna 6.2, 6.3, 8.3, 9.2, 9.3, 9.5, 9.7 och 9.9 ska tillimpas frén och med
den 7 april 2016.

Den rapporteringsplikt som foreskrivs i artikel 6.1 och som ror avtal som avses i artikel 3.1 b ska tillimpas frdn och
med den 7 april 2016.
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3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 andra och femte stycket fir byrdn ingd avtal med organiserade
marknadsplatser och system for ordermatchning eller rapportering av handel for att fa uppgifter om avtal innan rappor-
teringsplikten blir tillimplig.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 december 2014.

Pd kommissionens vignhar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA
UPPGIFTER I RAPPORTERINGSPLIKTIGA AVTAL
Tabell 1
Rapporteringspliktiga uppgifter for standardavtal for el- och gasforsorjning
(Formulir for standardrapportering)
Falt nr Falt Beskrivning
Avtalets parter

1 ID f6r marknadsaktéren eller | Marknadsaktoren eller motparten for vars rdkning transaktions-
motparten posten rapporteras ska identifieras med en unik kod.

2 Typ av kod i filt 1 Registreringskod hos Acer, LEl-kod (identifieringskod for juridisk

person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).

3 ID for handlaren och/eller marknads- | Anvindarnamnet eller handelskontot for inloggning for handlaren
aktoren eller motparten som anvinds | och/eller marknadsaktoren eller motparten enligt den organiserade
av den organiserade marknadsplatsen | marknadsplatsens tekniska system.

4 ID for den andra marknadsaktoren | Unikt ID for avtalets andra motpart.
eller motparten

5 Typ av kod i filt 4 Registreringskod hos Acer, LEl-kod (identifieringskod for juridisk
person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).

6 Den rapporterande enhetens ID Identitet for den rapporterande enheten.

7 Typ av kod i filt 6 Registreringskod hos Acer, LEI-kod (identifieringskod for juridisk
person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).

8 Mottagar-ID Om avtalets mottagare som avses i artikel 8.1 i forordning (EU)
nr 1227/2011 dr motpart i detta avtal ska féltet limnas tomt. Om
avtalets mottagare inte dr motpart i detta avtal méste den rapporte-
rande motparten identifiera mottagaren med en unik kod.

9 Typ av kod i filt 8 Registreringskod hos Acer, LEI-kod (identifieringskod for juridisk
person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).

10 Handelskapacitet for marknadsak- | Anger om den rapporterande motparten har ingdtt avtalet for egen

toren eller motparten i falt 1 del (for egen eller for kunds rdkning) eller som ombud for en kund
eller for dennes rikning.

11 Kop-/siljindikator Anger om avtalet avser en kop- eller siljtransaktion for den mark-
nadsaktor eller motpart som anges i falt 1.

12 Initiativtagare/antagare Nar affiren sker elektroniskt eller pd en rostassisterad maklarplatt-

form &r initiativtagaren den part som forst ligger en fast order pd
marknaden och antagaren den part som initierar transaktionen.
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Falt nr Falt Beskrivning
Uppgifter om order

13 Order-ID Ordern ska identifieras med hjilp av en unik identifieringskod som
tillhandahalls av marknadsplatsen eller motparterna.

14 Typ av order Typ av order enligt de definitioner som ges av den organiserade
marknadsplatsen.

15 Villkor for order Ett sdrskilt villkor for ordern som ska behandlas.

16 Orderstatus Orderns status, till exempel om den ar aktiv eller avaktiverad.

17 Minsta volym for behandling Minsta volym for behandling — eventuell faststilld minsta
kvantitet/volym for att ordern ska behandlas.

18 Prisgrins Den faststillda prisgransen for trigger- eller stopporder.

19 Hemlig volym Den volym i ordern som inte avsl6jas for marknaden.

20 Orderns varaktighet Orderns varaktighet dr den tid under vilken ordern finns i systemet
tills den tas bort/annulleras, om den inte behandlas.

Avtalsuppgifter

21 Avtals-ID Avtalet ska identifieras med hjdlp av en unik identifieringskod som
tillhandahélls av marknadsplatsen eller motparterna.

22 Avtalets namn Avtalets namn s& som det identifieras pd den organiserade mark-
nadsplatsen.

23 Avtalstyp Avtalets typ.

24 Energiprodukt Klassificering av energiprodukten.

25 Faststillande index eller referenspris | Faststdllande index som sitter priset for avtalet, eller referenspriset
for derivat.

26 Avrikningsmetod Anger om avtalet avraknas fysiskt, i kontanter, optioner eller annat.

27 ID for organiserad marknadsplats/ | Om marknadsaktoren anvander en organiserad marknadsplats for

OTC att genomfora avtalet ska denna organiserade marknadsplats identifi-

eras med en unik kod.

28 Avtalets handelstider De handelstider som giller for avtalet.

29 Senaste datum och tidpunkt for | Senaste datum och tidpunkt f6r handel med det rapporterade

handel avtalet.
Transaktionsuppgifter

30 Tidsmarkering for transaktionen Datum och tidpunkt for avtalets genomforande eller for orderns
inldimnande, eller for deras dndring, annullering eller havning.

31 Unikt transaktions-ID Unikt ID for en transaktion, tilldelad av den organiserade marknads-

plats dir transaktionen genomfors eller, for bilaterala avtal, av de tvd
marknadsaktorerna for att matcha transaktionens bada sidor.
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Falt nr Flt Beskrivning

32 Linkat transaktions-1D Detta linkade transaktions-ID madste identifiera det avtal som ir
forknippat med genomférandet.

33 Linkat order-ID Detta linkade order-ID madste identifiera den order som ar
forknippad med genomférandet.

34 Rostassisterad makling Anger om transaktionen miklades med rostassistans: "Y” om sd var
fallet, tomt filt om s inte var fallet.

35 Pris Priset per enhet.

36 Indexvirde Det faststdllande indexets virde.

37 Valuta for pris Det sitt pd vilket priset anges.

38 Nominellt belopp Avtalets virde

39 Nominell valuta Det nominella beloppets valuta.

40 Kvantitet/volym Totalt antal enheter som ingdr i avtalet eller ordern.

41 Total nominell kvantitet for avtalet Det totala antalet enheter av grossistenergiprodukten.

42 Kvantitetsenhet for fdlt 40 och 41 Den madttenhet som anvinds for filt 40 och 41.

43 Slutdatum Slutdatum for det rapporterade avtalet. Om detta datum ar samma
som slutdatum for leverans ska faltet limnas tomt.

Optionsuppgifter

44 Optionstyp Anger om optionen endast far 16sas in vid ett bestimt datum (euro-
peiska och asiatiska optioner), vid vissa tidpunkter med bestimda
intervall (Bermudaoptioner) eller nir som helst under avtalstiden
(amerikanska optioner).

45 Optionsslag Anger om optionen ir en kopoption, siljoption eller annan.

46 Optionens inlosendatum Ett eller flera datum dd optionen loses in. Om det finns flera datum
kan ytterligare filt anvindas.

47 Optionens l6senpris Optionens losenpris.

Leveransprofil

48 Leveransstille eller zon EIC-kod(er) for leveransstille(n) eller marknadsomréade(n).

49 Leveransens startdatum Startdatum f6r leveransen.

50 Leveransens slutdatum Slutdatum for leveransen.

51 Varaktighet Leveransperiodens varaktighet.

52 Lasttyp Anger leveransprofil (baslast, topplast, 1aglast, blockbud eller annan).

53 Veckodagar Veckodagar for leverans.
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Falt nr Falt Beskrivning
54 Leveransintervall for last Tidsintervall for varje block eller form.
55 Leveranskapacitet Antalet enheter som ingdr i transaktionen, per tidsintervall for leve-
ransen.
56 Kvantitetsenhet som anvinds i filt 55 | Den anvinda mattenheten.
57 Pris/tidsintervall och kvantitet I forekommande fall pris per kvantitet for varje tidsintervall i leve-
ransen.
Livscykelinformation
58 Atgiirdstyp Om rapporten innehaller
— ett avtal eller en handelsorder for forsta gdngen s ska den anges
som "ny” (New),
— en 4ndring av uppgifter i en tidigare rapport sd ska den anges
som "dndring” (Modify),
— en annullering av en felaktigt inlimnad rapport sd ska den anges
som "fel” (Error),
— en hivning av ett befintligt avtal eller en befintlig handelsorder
sé ska den anges som "hdvning” (Cancel).
Tabell 2
Rapporteringspliktiga uppgifter for icke-standardavtal for el- och gasforsorjning
(Formulir for icke-standardrapportering)
Falt nr Falt Beskrivning
Avtalets parter
1 ID for marknadsaktoren eller | Marknadsaktoren eller motparten for vars rikning transaktions-
motparten posten rapporteras ska identifieras med en unik kod.
2 Typ av kod i filt 1 Registreringskod hos Acer, LEl-kod (identifieringskod for juridisk
person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).
3 ID for den andra marknadsaktoren | Unikt ID for avtalets andra motpart.
eller motparten
4 Typ av kod i falt 3 Registreringskod hos Acer, LEI-kod (identifieringskod for juridisk
person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).
5 Den rapporterande enhetens ID Identitet for den rapporterande enheten.
6 Typ av kod i falt 5 Registreringskod hos Acer, LEl-kod (identifieringskod for juridisk
person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).
7 Mottagar-ID Om avtalets mottagare som avses i artikel 8.1 i forordning (EU)

nr 1227/2011 &r motpart i detta avtal ska filtet limnas tomt. Om
avtalets mottagare inte 4r motpart i detta avtal méste den rapporte-
rande motparten identifiera mottagaren med en unik kod.

18.12.2014
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Falt nr Flt Beskrivning

8 Typ av kod i filt 7 Registreringskod hos Acer, LEI-kod (identifieringskod for juridisk
person), BIC (bankidentifieringskod), EIC (Energy Identification
Code), GLN/GS1-kod (Global Location Number).

9 Handelskapacitet for ~marknadsak- | Anger om den rapporterande motparten har ingatt avtalet for egen

toren eller motparten i falt 1 del (for egen eller for kunds rikning) eller som ombud for en kund
eller for dennes rakning.

10 Kop-/siljindikator Anger om avtalet avser en kop- eller siljtransaktion for den mark-
nadsaktor eller motpart som anges i flt 1.

Avtalsuppgifter

11 Avtals-ID Unikt ID for avtalet som tilldelats av de tvd marknadsaktorerna.

12 Avtalsdatum Datum for avtalets ingdende eller for dess dndring, annullering eller
hévning.

13 Avtalstyp Avtalets typ.

14 Energiprodukt Klassificering av energiprodukten i det ingdngna avtalet.

15 Pris eller prisformel Fast pris eller prisformel som anvinds i avtalet.

16 Uppskattat nominellt belopp Avtalets uppskattade nominella belopp (i forekommande fall).

17 Nominell valuta Det uppskattade nominella beloppets valuta.

18 Total nominell kvantitet for avtalet Det uppskattade totala antalet enheter av grossistenergiprodukten.
Detta ir en berdknad uppgift.

19 Valmojligheter for volym — kapacitet | Antalet enheter som ingdr i avtalet, per tidsintervall for leveransen
om sadant finns.

20 Nominell kvantitetsenhet Den madttenhet som anvinds i filt 18 och 19.

21 Valmojligheter for volym Volymklassificering.

22 Valmojligheter for volym — frekvens | Frekvens for volymens valmojligheter: tex. daglig, veckovis,
manadsvis, per sdsong, rlig eller annan, om sddan finns tillginglig.

23 Valmojligheter for volym — intervall | Tidsintervall for varje valmojlighet for volymen, om sddant finns till-
gingligt.

Typ av faststillande index

24 Indextyp for pris Pris klassificerat som fast, enkelt index (ett enda underliggande) eller
komplex prisformel (flera underliggande).

25 Faststillande index Forteckning over index som faststaller priset i avtalet. Ange namn
for varje index. I hindelse av en indexkorg utan unik identitetsbe-
teckning ska korgen eller indexet anges.

26 Typ av faststillande index Avista, termin, swap, spread osv.
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Falt nr Falt Beskrivning

27 Kalla for faststillande index Ange den publicerande killan for varje index.
[ hindelse av en indexkorg utan unik identitetsbeteckning ska
korgen eller indexet anges.

28 Datum for forsta faststillande Datum for forsta faststallande, bestimt genom det tidigaste datumet
bland alla faststdllanden.

29 Datum for sista faststillande Datum for sista faststillande, bestimt genom det senaste datumet
bland alla faststdllanden.

30 Frekvens for faststillande Faststillandets frekvens: t.ex. daglig, veckovis, manadsvis, per sisong,
arlig eller annan.

31 Avrikningsmetod Anger om avtalet avraknas fysiskt, i kontanter, bdda, optioner eller
annat.

Optionsuppgifter

32 Optionstyp Anger om optionen fir 16sas in vid ett bestimt datum (europeiska
och asiatiska optioner), vid vissa tidpunkter med bestimda intervall
(Bermudaoptioner) eller nir som helst under avtalstiden (ameri-
kanska optioner).

33 Optionsslag Anger om optionen ar en kdpoption, siljoption eller annan.

34 Optionens forsta inlgsendatum Datum for forsta inlosen, bestimt genom det tidigaste datumet bland
alla inlosen.

35 Optionens sista inlosendatum Datum for sista inlosen, bestimt genom det senaste datumet bland
alla inl6sen.

36 Optionens inlosenfrekvens Frekvens for volymens valmojligheter: t.ex. daglig, veckovis,
mdnadsvis, per sdsong, drlig eller annan.

37 Optionens 16senindex Ange namn for varje index. I hindelse av en indexkorg utan unik
identitetsbeteckning ska korgen eller indexet anges.

38 Typ av losenindex for optionen Avista, termin, swap, spread osv.

39 Killa for l6senindex for optionen Ange typen av faststdllande for varje index. I hindelse av en index-
korg utan unik identitetsbeteckning ska korgen eller indexet anges.

40 Optionens losenpris Optionens losenpris.

Leveransprofil

41 Leveransstille eller zon EIC-kod(er) for leveransstille(n) eller marknadsomréade(n).

42 Leveransens startdatum Datum och tidpunkt dd leveransen ska starta. For fysiska leveranser
skulle detta vara startdatum for leveranser enligt avtalet.

43 Leveransens slutdatum Datum och tidpunkt dd leveransen ska upphora. For fysiska leve-
ranser skulle detta vara slutdatum for leveranser enligt avtalet.

44 Lasttyp Anger leveransprofil (baslast, topplast, liglast, blockbud eller annan).
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Falt nr Falt Beskrivning
Livscykelinformation
45 Atgirdstyp Om rapporten innehaller

— ett avtal som rapporteras for forsta gdngen sa ska den anges som
"ny” (New),

— en 4ndring av uppgifter om ett tidigare rapporterat avtal sd ska
den anges som "4ndring” (Modify),

— en annullering av en felaktigt inldimnad rapport sé ska den anges
som "fel” (Error),

— en hdvning av ett befintligt avtal sd ska den anges som "hdvning”
(Cancel).

Tabell 3

Rapporteringspliktiga uppgifter om grossistenergiprodukter i samband med transport av el — Resultat av
primir tilldelning och resultat av vidareforsiljning och overlitelse av langsiktiga overforingsrittigheter for el

péd andrahandsmarknad
Falt nr Faltnamn Beskrivning
Gemensamma uppgifter for totalresultat av primir tilldelning
och f6r bud- och rittighetsdokument f6r vidareférsiljning och
overlitelser pa andrahandsmarknad

1. Dokument-ID Anger unikt det dokument som de inlimnade tidsserierna géller.

2. Dokumentversion Version av det dokument som skickas. Ett dokument kan skickas
flera gdnger, varje sindning identifieras av olika versionsnummer
som borjar med 1 och sedan stegas uppat.

3. Dokumenttyp Den kodade typen for det dokument som skickas.

4. Avsindar-ID Anger den part som &r avsindare av dokumentet och som ansvarar
for dess innehdll (EIC-kod).

5. Avsindarens roll Anger den roll som innehas av avsindaren, t.ex. systemansvarig for
overforingssystem eller annan rapporterande enhet.

6. Mottagar-ID Anger den part som tar emot dokumentet.

7. Mottagarens roll Anger den roll som innehas av mottagaren.

8. Skapad (datum och tidpunkt) Datum och tidpunkt nir dokumentet skapas, dvs. nir den systema-
nsvarige for overforingssystemet eller en annan rapporterande enhet
skickar transaktionen till byran.

9. Tidsintervall for budgivning/tillimp- | Start och slut (datum och tidpunkt) for den period som omfattas av

ligt tidsintervall dokumentet.

10 Domin Den domin som omfattas av dokumentet.

11. Dokumentstatus (om tillimpligt) Anger dokumentets status.

Tidsserier for kapacitetstilldelning (primir tilldelning)
12. | ID for tidsserie Unikt ID som anger tidsserien.
13. ID f6r buddokument Anger det dokument som innehéller referenserna till bud eller vidar-

eforsiljningar.
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Falt nr Filtnamn Beskrivning

14. Version av buddokument Version av anbuds- eller vidareforsiljningsdokumentet som skickats.

15. | ID for anbud Anger den tidsserie som anvindes i det ursprungliga budet eller
vidareforsiljningen.

Detta ar det unika nummer som tilldelas av anbudsgivaren for det
ursprungliga anbudet eller vidareforsiljningen. Limnas tomt om det
¢j ar tillimpligt.

16. Budgivande part Anger den marknadsaktor som ger ett bud pé kapaciteten eller den
vidaresdlda kapaciteten (EIC X-kod).

17. Auktions-ID ID som ldnkar tilldelningen till en uppsittning specifikationer som
skapats av auktionsoperatoren.

18. Verksambhetstyp Anger tidsseriens karaktar.

19. Omrédde — inkommande Det omréde dir energin ska levereras (EIC Y-kod).

20. Omrédde — utgdende Det omrade som energin kommer frdn (EIC Y-kod).

21. Avtalstyp Avtalstypen anger villkoren som gillde nir kapaciteten tilldelades
och hanterades, t.ex. daglig auktion, veckovis auktion, médnadsvis
auktion, arlig auktion, langsiktigt avtal.

22. Avtals-ID Anger avtalet om instansen av tidsserien. Detta mdste vara ett unikt
nummer som tilldelas av auktionsoperatoren och som ska anvindas
for alla referenser till tilldelningen.

23. Maéttenhet for kvantitet Den madttenhet som anvinds for att uttrycka kvantiteten i tidsserien.

24. | Valuta (om tillimpligt) Valutan som anvinds for att uttrycka penningbeloppet.

25. Mattenhet for pris (om tillimpligt) Den madttenhet som anvinds for att uttrycka priset i tidsserien.

26. | Kurvtyp (i forekommande fall) Beskriver kurvtypen som tillhandahdlls for de aktuella tidsserierna,
t.ex. block med variabel eller fast storlek eller punkter.

27. Klassificeringskategori (om tillimp- | Produktkategori enligt definition i marknadsreglerna.

ligt)
Tidsserier for auktioner utan bud (primir tilldelning)

28. ID Anger en instans av en tidsserie.

29. | Auktions-ID Anger auktionen om inga bud har mottagits.

30. | Klassificeringskategori (om tillimp- | Produktkategori enligt definition i marknadsreglerna.

ligt)
Tidsserier for andrahandsrittigheter

31. ID for tidsserie Anger en instans av en tidsserie.

Detta madste vara ett unikt nummer som tilldelas av avsindaren for
varje tidsserie i dokumentet.

18.12.2014
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Falt nr Faltnamn Beskrivning

32. Verksambhetstyp Anger tidsseriens karaktdr, t.ex. kapacitetsrittigheter, meddelande
om overldtelse av kapacitet.

33. Omrade — inkommande Det omrade dir energin ska levereras (EIC Y-kod).

34, Omrade — utgdende Det omrdde som energin kommer fran (EIC Y-kod).

35. | Rattighetshavare Anger den marknadsakt6r som ir dgare till eller har ritt att anvinda
overforingsrittigheterna i friga (EIC X-kod).

36. Overtagande part (i forekommande | Anger den marknadsaktor till vilken rittigheterna overldts eller den

fall) ansvarige for handelssammanlankningen som utsetts av Gverldtaren
(definierad som rittighetshavare) att anvinda rittigheterna (EIC
X-kod).

37. Avtals-ID Anger avtalet om instansen av tidsserien. Detta mdste vara det
nummer som tilldelats av den som tilldelat 6verforingskapaciteten,
tex. systemansvarig for overforingssystem, auktionsoperator eller
tilldelningsplattform.

38. Avtalstyp Avtalstypen anger villkoren som gillde nidr rattigheterna tilldelades
och hanterades, t.ex. daglig auktion, veckovis auktion, médnadsvis
auktion, arlig auktion.

39. Tidigare avtals-ID (i forekommande | Anger ett tidigare avtal som anvints for att identifiera Gverforingsrat-

fall) tigheterna.

40. | Mattenhet for kvantitet Den mattenhet som anvinds for att uttrycka kvantiteten i tidsserien.

41. | Auktions-ID (i forekommande fall) ID som linkar kapacitetsrittigheterna till en uppsattning specifika-
tioner som skapats av den som tilldelat 6verforingskapaciteten t.ex.
systemansvarig for overforingssystem, auktionsoperator eller tilldel-
ningsplattform.

42. Valuta (om tillimpligt) Valutan som anvinds for att uttrycka penningbeloppet.

43, Méttenhet for pris (om tillimpligt) Den madttenhet som anvinds for att uttrycka priset i tidsserien.

44. Kurvtyp (i forekommande fall) Beskriver kurvtypen som tillhandahélls for de aktuella tidsserierna,
t.ex. block med variabel eller fast storlek eller punkter.

Period for primir tilldelning och andrahandsprocesser

45. Tidsintervall Denna information ger datum och tidpunkt for rapporteringsperio-
dens start och slut.

46. Upplosning Upplosningen som bestimmer antalet perioder som tidsintervallet ar
indelat i (ISO 8601).

Intervall for primir tilldelning och andrahandsprocesser

47. | Position Den relativa positionen for en period inom ett intervall.

48. | Kvantitet Den kvantitet som har tilldelats i den primira auktionen. Den kvan-

titet som har tilldelats den nominerade parten i friga om andra-
handsrittigheter.
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49. Prisbelopp (om tillimpligt) Det pris som uttryckts for varje kvantitetsenhet som tilldelats genom
den primira tilldelningen. Det pris som uttryckts for varje kvanti-
tetsenhet som sdlts vidare eller 6verlatits pd andrahandsmarknaden, i
forekommande fall.

50. Budets kvantitet (om tillimpligt) Den kvantitet som fanns i det ursprungliga buddokumentet.

51. Budets prisbelopp (om tillimpligt) Det ursprungliga priset som uttryckts i det ursprungliga budet eller
vidareforsiljningen for varje kvantitetsenhet som efterfragats.

Orsak till primir tilldelning och andrahandsprocesser

52. Orsakskod (om tillimpligt) En kod som anger status for tilldelningen eller réttigheterna.

53. Orsakstext (om tillimpligt) Forklaring i textform av orsakskoden.
Filt i budets huvuddokument och andra dokument f6r organi-

serade marknadsplatser (tillimpligt pd andrahandshandel)

54. Indirekt part Den marknadsaktor som det inlimnade budet galler (EIC-kod).

55. | Roll for indirekt part Den indirekta partens roll.

56. Delbar Indikering huruvida varje enskilt element i budet kan accepteras
delvis eller inte.

57. ID for lankade bud (i forekommande | Unikt ID som ér kopplat till alla linkade bud.

fall)
58. Blockbud Indikering att virdena i perioden utgor ett blockbud och att de inte

kan andras.

Tabell 4

Rapporteringspliktiga uppgifter om grossistenergiprodukter i samband med transport av gas — Primir- och
andrahandstilldelningar av kapacitet for gas

Falt nr Faltnamn Beskrivning
Gemensamma uppgifter fér primir- och andrahandsprocesser
for tilldelning

1. Avsindar-ID Anger den part som ar 4gare till dokumentet och som ansvarar for
dess innehall.

2. ID for organiserad marknadsplats Anger organiserad marknadsplats.

3. Process-ID Anger auktionen eller annan process sdsom den definieras av den
kapacitetstilldelande enheten.

4. Typ av gas Anger typ av gas.

5. Transaktions-ID for transport Ett unikt ID-nummer for kapacitetstilldelningen, utdelat av den orga-
niserade marknadsplatsen eller den systemansvarige for overforings-
systemet.

6. Skapad (datum och tidpunkt) Datum och tidpunkt dé transaktionen skapades.
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Falt nr Faltnamn Beskrivning
7. Datum/tidpunkt ~ f6r  auktionens | Datum och tidpunkt nar en auktion 6ppnas for budgivning.
Oppning
8. Datum/tidpunkt for auktionens sting- | Datum och tidpunkt ndr en auktion stings for budgivning.
ning
9. Transaktionstyp for transport Typen anger karaktiren hos den transporttransaktion som ska
rapporteras i enlighet med nuvarande gillande branschstandarder,
enligt gasnitsforeskrift om driftskompatibilitet och datautbyte.
10. Startdatum och starttidpunkt Datum och tidpunkt dé transporttransaktionens 16ptid startar.
11. Slutdatum och sluttidpunkt Datum och tidpunkt d& transporttransaktionens 16ptid slutar.
12. | Erbjuden kapacitet Kapacitet (kvantitet) som dr tillgdnglig i auktionen, uttryckt i matten-
heten. Endast relevant for overvakning av budgivningsbeteende.
13. | Kapacitetskategori Tillimplig kapacitetskategori.
Uppgifter om livscykelrapportering
14. Atgiirdstyp Statuskod for rapporten som ska rapporteras i enlighet med nuva-
rande gillande branschstandarder, enligt gasnitsforeskrift om drifts-
kompatibilitet och datautbyte.
Uppgifter for kvantitets- och prisrapportering
15. Kvantitet Totalt antal enheter som tilldelats med transporttransaktionen,
uttryckt i mattenheten.
16. Mattenhet Den anvinda mattenheten.
17. Valuta Valutan som anvinds for att uttrycka penningbeloppet.
18. Totalpris Acceptpris vid tidpunkten for auktionen plus auktionstilligg, eller
reglerad avgift for annan tilldelningsmekanism 4n auktion.
19. Fast eller flytande acceptpris Anger typ av acceptpris.
20. Acceptpris Anger auktionens acceptpris.
21. Tilldggspris Anger auktionens tilliggspris.
Uppgifter for angivelse av plats och marknadsakt6r
22. ID f6r ndtpunkt Inom ett ndt, enligt EIC-kod.
23. Produktkombinationer Specifikation av produktkombinationer.
24. Riktning Specifikation av riktning.
25. ID f6r systemansvarig for 6verforings- | Anger den systemansvarige for overforingssystem som uppgiftsrap-
system 1 porteringen giller.
26. ID for systemansvarig for 6verforings- | Anger den systemansvarige for overforingssystem som ar motpart.
system 2
27. ID fér marknadsaktor Den marknadsaktor som tilldelats kapaciteten.
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28. Balanseringsgrupp eller portfoljkod Balanseringsgruppen (eller balanseringsgrupperna om det giller
kombinerade produkter) som avsindaren tillhor, eller den port-
foljkod som anvinds av avsindaren om ingen balanseringsgrupp ar
tillimplig.

Uppgifter som endast giller andrahandstilldelningar

29. Tillimpligt forfarande: Specifikation av tillimpligt forfarande.

30. Hogsta budbelopp Hogsta belopp som overtagaren skulle vara beredd att bjuda,
uttryckt i valuta per méttenhet.

31. | Ligsta budbelopp Lagsta belopp som overldtaren skulle vara beredd att bjuda, uttryckt
i valuta per méittenhet.

32. Hogsta kvantitet Den hogsta kvantitet som Gvertagaren/6verldtaren skulle vara beredd
att forvarva/silja nar forslaget till affar laggs.

33. Lagsta kvantitet Den ldgsta kvantitet som Overtagaren/overldtaren skulle vara beredd
att forvirva/silja ndr forslaget till affir liggs.

34, Pris som betalats till systemansvarig | Endast tillimpligt ndr det finns en tilldelning uttryckt i valutan per

for overforingssystem (underliggande | méttenhet (som mdste vara kWh/h).
pris)

35. | Pris som overtagaren betalar till 6ver- | Pris som Gvertagaren betalar till 6verldtaren, uttryckt i valutan per

lataren mattenhet (som madste vara kWh/h).

36. ID f6r overlatare Den marknadsaktor som overldter kapaciteten.

37. ID for Gvertagare Den marknadsaktor som overtar kapaciteten.

Filt som endast giller order som liggs i auktioner for primira
tilldelningar

38. Bud-ID Numeriskt ID for budet, utdelat av den rapporterande enheten.

39. Nummer f6r auktionsrunda Ett heltal som forst dr 1 och sedan stegas uppdt varje gdng en
auktion inte leder till ndgot resultat och halls pd nytt med andra
parametrar. Limnas tomt for auktioner utan bindande rundor, t.ex.
dagen fore-auktioner.

40. Anbudspris Det pris som erbjods for varje kapacitetsenhet, acceptpriset undan-
taget. Uttryckt i valuta och méttenhet.

41. | Anbudskvantitet Den kvantitet som anbudet giller, uttryckt i méttenheten.
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